
FR

Le marqueur permanent aux avantages « 
Smart-Use » uniques
ASTUCIEUX : Marqueur permanent & trou 
profond en un
•	 Combine des marquages forts et clairement visibles 

avec un traçage précis
•	 Convient à toutes les surfaces lisses et sèches
•	 Pointe spéciale souple et indéformable : offre une 

expérience d’écriture unique

ASTUCIEUX : Toujours à portée de main n’impor-
te où, n’importe quand
•	 Grâce au bouchon carquois innovant, le marqueur 

est toujours à portée de main
•	 Utilisation à une main : le bouchon carquois reste 

toujours accroché au pantalon

ASTUCIEUX : La pointe « Tourner & Réanimer » 
comme une prolongation de vie
•	 La pointe d’écriture « Tourner & Réanimer » peut 

être en un rien de temps complètement tourné
•	 La grande réserve d’encre XL peut être 

complètement utilisée
•	 Le tube en acier inoxydable autour de la mèche 

d’écriture assure des doigts propres

EN

The permanent marker with unique Smart-
Use advantages
SMART: Permanent & Deep Hole Marker in one
•	 Combines strong and highly visible markings with 

pinpoint precision
•	 Suitable for all glossy and dry surfaces
•	 Special soft and shape-sturdy tip: provides a unique 

writing experience 

SMART: Always and everywhere at hand
•	 Due to the innovative quiver cap the marker is 

always at hand
•	 Single-handed operation: the quiver cap always 

stays on the work pants 

SMART: The “Twist & Revive“ writing tip for life 
extension
•	 The “Twist & Revive” writing tip can be completely 

turned around for quick revival
•	 The large XL ink reserve can therefore be used up
•	 The stainless steel tube around the writing nib 

ensures clean fingers

DE

Der Permanentmarker mit einzigartigen 
Smart-Use-Vorteilen
SMART: Permanent- & Tieflochmarker in Einem
•	 Kombiniert kräftige und gut sichtbare Markierungen 

mit punktgenauem Anzeichnen
•	 Für alle glatten und trockenen Oberflächen 

geeignet
•	 Weiche und formstabile Spezialspitze: sorgt für ein 

einzigartiges Schreibgefühl

SMART: Immer und überall sofort griffbereit
•	 Durch den innovativen Köcherschoner ist der Marker 

stets zur Hand
•	 Ein-Hand-Bedienung: Köcherschoner bleibt an der 

Hose fixiert 

SMART: Die „Twist & Revive“ Schreibspitze als 
Lebensverlängerung
•	 Die „Twist & Revive“ Schreibspitze kann im Nu komplett 

gedreht werden für eine schnelle Wiederbelebung
•	 Der große XL-Tintenvorrat kann so weiterhin 

aufgebraucht werden
•	 Das Griffrohr aus Edelstahl um den Schreibdocht 

sorgt für saubere Finger

Art.No. 170

Focus Open 2022
Special Mention
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ig Ink

Pica Big Ink Smart-Use Marker XL 

Nachfüllbar
Refillable
Rechargeable
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DE 	 SMART: Der erste Tieflochmarker in Weiß 
Instant-White: Markiert sofort ohne Schütteln und ohne Pumpen 
Permanente Tinte auf Wasserbasis 
Markierungen sind wasser- und wischfest nach ca. 20 Sekunden

EN 	 SMART: The first Deep Hole Marker in white 
Instant-White: Marks instantly without shaking and without pumping 
Permanent water based ink 
Water- and smudge-resistant markings after approx. 20 seconds

FR 	 ASTUCIEUX : Le premier marqueur trous profonds en blanc 
Instant-White : Marque immédiatement sans secouer et sans pomper 
Encre permanente à base d’eau 
Les marquages sont résistants à l’eau et indélébiles après environ 20 secondes

170/20 Display Pica Big Ink
Smart-Use Marker XL 

DE 	 20 Marker Pica Big Ink (8x, 4x, 4x, 4x)

EN 	 20 markers Pica Big Ink (8x, 4x, 4x, 4x)

FR 	 20 marqueurs Pica Big Ink (8x, 4x, 4x, 4x)

170/20SW Display Pica Big Ink
Smart-Use Marker XL 

DE 	 20 Marker Pica Big Ink (12x, 8x)

EN 	 20 markers Pica Big Ink (12x, 8x)

FR 	 20 marqueurs Pica Big Ink (12x, 8x)
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*	 Solange der Vorrat reicht / While stocks last / Dans la limite des stocks disponibles

**	Nicht in Überseemärkten erhältlich / Not available in overseas markets / Non disponible sur les marchés d’outre-mer

Art.No. Description Color EAN

Sales Unit 1 = MOQ Sales Unit 2

Quantity EAN Quantity EAN

170/40 Pica Big Ink Marker  Red 4260056 158001 10 markers 4260056 158049 200 markers 4260056 158087

170/41 Pica Big Ink Marker  Blue 4260056 158018 10 markers 4260056 158056 200 markers 4260056 158094

170/46 Pica Big Ink Marker  Black 4260056 158025 10 markers 4260056 158063 200 markers 4260056 158100

170/52 Pica Big Ink Marker  White 4260056 158032 10 markers 4260056 158070 200 markers 4260056 158117

170/40/SB Pica Big Ink Blister Pack  Red 4260056 158124 10 blisters 4260056 158162 120 blisters 4260056 158209

170/41/SB Pica Big Ink Blister Pack  Blue 4260056 158131 10 blisters 4260056 158179 120 blisters 4260056 158216

170/46/SB Pica Big Ink Blister Pack  Black 4260056 158148 10 blisters 4260056 158186 120 blisters 4260056 158223

170/52/SB Pica Big Ink Blister Pack  White 4260056 158155 10 blisters 4260056 158193 120 blisters 4260056 158230

170/20 Display Pica Big Ink  4 Colors - 1 display 4260056 158247 6 displays 4260056 158254

170/20SW* Display Pica Big Ink  2 Colors - 1 display 4260056 159381 6 displays 4260056 159398

55840 – 55846 Ink Refill Set **

 Seite / Page 38 

170/40/SB – 170/52/SB
Pica Big Ink Blister Pack
Erhältlich in 4 Farben
Available in 4 colors 
Disponible en 4 couleurs

 Seite / Page 68
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